


GATAIOGO
ile las obras Dramálicas representadas úllimamenle en los  
teatros de esta corte, de la propiedad de la Galería titulada:

E l. T E A T R O .TITULOS DE LAS OBRAS TITULOS DE LAS OBRAS,Amantes de Teruel. ("Los) Amantes de CBíncÍJon. (Los) Amor á la moda. (Un)Amor y la moda (Kl).Afectos de odio y amor.Arcanos del alma.Amar después de Ja muerte. Anillo del Rey. (El)Apariencias. (Los)Af mejor cazador...Angela.Amores de la niña. (Los)Banda de la Condesa. (La) Baltasara. (La)Bonito viaje.Con razón y sin razón. Conjuración femenina. (Uno) Cañizares y Guevara.Creación ó el Diluvio. ("La)Cliai de cachemira. (El;Chismes, parientes y amigos. Cosas suyas.Conspirar con buen dxito.Como se rompen palabras.Don Sancho el Bravo.Don Bernardo de Cabrera.De audaces es la fortuna.Dómine como hay pocos. (Un)■ Es un Angel?¡Está local!I'il 5 de Agosto.Entre bobos anda el juego-.El Escondido y la Tapada.El ensayo deunaópera.(Zffrc»<!/a.) En mangas de cami-sn.

Esposa de Sancho el Bravo. (La) Espada de Bernardo. {Laij Zarzuela. Fallas juveniles.Flores de D. Juan. (Las)Fausto. (El)Gloria del Arte. (La)Guerras civiles (Las)Gran Duque. (El)Gilaiiilla de Madrid. (La)Hacer cuenta sin la huéspeda.Hiel en copa de oro. (La)Herencia cíe un poeta. (La)Héroe de Bailén. (El) Loa ¡/Corona 
poéticaHistoria china.Indicios vehementes.Instintos de Alarcon. (Los)Juan sin tierra.Juan Siu-Pena.Juana de Arco.Lecciones do amor.Lección de corte. (Una)Lorenzo rae llamo y Carbonero de Toledo.Licenciado Vidriera. (El)Lo mejor delosdadoslM Llueven hijos.Llave y un sombrero (Una)Madre de San Femando. (LaV Mi mamá.Misterios de palacio..Mujer misteriosa. (Una)
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AL CRÍTICO.
Entre los muchos defectos que encontrará en mi obra, el que á caza de ellos ande, no le parecerá quizás el menor, la libertad de haber apropiado á una época, gran número de vocablos cuyo uso es muy posterior. En este caso se encuentran las palabras Dominó^ coqueleria, ele- 

(fante, tipo, ele. ,  las cuales he usado con completo conocimiento, por esplicarme mejor la voz moderna lo que yo quería espresar: y como mi opinion es que los anacronismos solo existen en las cosas, hechos ó sentimientos, creo que es lícito al escritor espresar dichas cosas con las voces que posteriormente haya admitido el uso, si tienen una signiíicacion mas gráfica que las antiguas.Si mañana fijase nuestra academia una voz que equivaliese al regret francés, ó á la palabra 
rêverie, tendría algún escrúpulo el escritor para aplicarla al sentimiento que espresan, aun cuando se refiriese á otra época? Seguramente que no.



PERSONAJES. ACTORES.MARQUESA DE SAN MARIN,(lama de la Reina. . . • Sra. Saktasiaiua,DOÑA LEONOR DE RARO, camarista de la Reina. . Sra. Moreno.FELIPE IV.................................... Sr. Calvet.MARQUES DE SAN MARIN,montero mayor. . . . Sr. Salas.HERMAN, paje del Rey. . Sr. Gonzalez. EL VIZCONDE DEL JALON, Sr. CaltaSazor.UN UJIER.....................................Damas y caballeros de la corte de Felipe IV.
La acción pasa en el palacio del Buen Retiro, 

año de I60í.

Esta zarzuela es propiedad absoluta de su autor, y 
perseguirá ante la ley al gue la represente 6 reimprima 
sin su consentimiento.

Los corresponsales de la Galería Matritense, titulada, Er. T eatro, son los encargados esclusivos de su venta y 
administración en los teatros de España y Ultramar. ^



ACTO fríhiero.
Sala en palacio.—Las damas sentadas en sillones de respaldo, en ala hundida háda el centro—Los caballeros apoyados familiarfliente en el respaldo, de pié y descubiertos, conversando con ellas.—Los dos sillones del centro estarán ocupados, el de la derecha por la Marquesa de San Marín, en cuyo respaldo se apoyará el Vizconde: la Marquesa vuelve 4 menudo sus miradas al poje Hermán, que se apoya en el de doña Leonor de Haro, que es el de la izquierda.—Tres puertas, lados y fondo.ESCENA PRIMERA.I,A Marquesa, el Vizconde, Doña Leomor, Hermán, Damas V Caballeros.

C oro de cakall. Como prenda de esta llama.os suplico, bella dama, me digáis de vuestro traje las señales y el color. Damas. señor.('aballeros. Por favor.Damas. No señor.Si en sarao amor os guia



ÂBALLEBOS.Hamas.Caballeros.Todos.

Mahq.*

IÍER.M.

Leo?iur.

íi cofrer- en basca mia, adivino sabró haceros el instinto del amor.Es rigor.Es error.Es rigor.Quizás mañana, mas convencida de la honda henida •(vuestro í f  queráis decirme (pueda deciros como yo espero,J verdaderotraje y,H3olor.•Eli hora feuenâ  ■ ̂ (Ál Vñ(wnie.y- luego déspuos' ■ ¡ .•■ese secreto ' 'Irte ’Coularers. todas:)!(Tibia y dudosa, al poje.)'•vaga insegura su caTÍíiosa mirada én dm.Será cautivo de mi hermosura, y mi atractivo le hará rendir.)(Su cariñosa {Mirando á Leonor.) mirada pura, tiñe de rosa mi porvenir.Del porte altivo de esa lieruiosuru, galán caiilívo quiero vivir.)(Cuando aniorosa.(;in>ffndtf á ffennan.) su voz murmura, siento dichosa mi llama.hervir.Yo DO concibo. • '
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Cono Y Vizc.
que igual ventura ni afaa mas vivo ■ pueda existir.¡I; ■ .(Ea,la..elegiint6.; 
(Mirando día Marquesa.) desenvoltura,-,. . en el semblante de seralin; se lee impresa , la travesura - de la Marquesa de San Mari

— 9 —

ESCENA 11.DiCues n el MaroiÍes por ía puerta de ¡a derecha.Marq. Nobles damas, .CEilíalieros,la señal nos dá el ugier para entrar, según costumbre, en la'cámara del rey.C oro. A vos toca el conducirnosá besar sus reales piós;Maru. Bella esposa, en nuestra cosaá la vuelta encentrareis un inagofftco presente, que mi nmor os qüiso liacer.Maro.* Sois gafante.Marq. • Y vos sois feelia.Marq.'' Muchas gracias.Marq. Nobayporqué.(Quedadísima calamidad •es ser el ídolo :■ de una beldad.•Mas-con la dádiva que yo empké, i suelto ú las roáscoras sin duda iré,)Marq.-"' (Veo su táctica.



r  /

y á la verdad eutra en mi ciilculo su libertad.Cuando en mi férula yo le querréj como un satélite !e arrastraré.).Coro. Vamos solícitosá festejar • del rey magnánimo- la majestad.Demos á su ínclita esplendidez un grito unánime de viva el Rey.
(Vánse todos y el Vizconde se acerca corlesmenie á la 

Marquesa en actitud respetuosa.)
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ESCENA ill.Marqdesa, Vizconde.Vizc.Marq.̂Vizc.Maro."
Vizc.

Si queréis, en un instante . podré decíroslo aiiora.Tanto os urg Ŝí, señora.Será asunto interesante; pero os prevengo ante todo que hoy no me encuentro de humor de oir coloquios de amoí.Marquesa, de niugun modo.Se trata de una embajada- > que cumplo por cuenta agena, y espero, pues sois tan buena, que será bien aceptada. : - El Marqués de Heliche, hermano de la bella Leonor, perdió por conspirador la gracia del soberano.;Su noble alma agradecida,



_  H  —recuerda con emoción que sin vuestra protección quizás perdiera la vida.Vuestra influencia alcanzó minorar su adversa suerte» y uua sentencia de muerte en destierro se trocó.Mabq.® Vizconde, de ningún modo quiero mérito postizo, fué el Rey solo quien lohizo': la verdad antes que todo.Vizc. Rasgo de vuestro talento,que prueba lo que valéis.Mabq:* Vizconde, no me abruméiscon tanto agradecimiento.Vizc. Lo mereceis.Maro.'* Proseguid.Vizc. Digo, pues, que se cansódel destierro, se fugó y se ha encajado en Madrid.Marq.* En Madrid! y que locura {Svrprendida.). le ha impulsado á obrar;así? . ,Vizc. Amoroso frenesí (Coa intención.)por cierta ingrata hermosura.Maro.* Tiene gracia la. ocurrencia.(Con maliciosa sonrisa.)Vizc. Pues...Marq.* y  qué mal pareciera >{Con desden.)un amor que resistiera á trece meses de ausencia!Vizc. Y ademas...Maro.* Vamos, seráotro,sin duda el motivo...Vizc. En efecto, es positivo,y esta carta os lo dirá. (Sé la entrega.)Maro.® «Si en mi desvalido estado, (Léí/onío.) »señora, no es imprudencia »apurar la real clemencia »en favor de uu desterrado; sos suplico, tierna amiga,»pidáis al Rey, rtie consienta »lavar mi pasada afrenta



Vizc.Mauq.'̂
Vizc.Marq.̂Vizc.
Marq.’’’

Vizc.
Marq.*Vizc.

»vertiendo sangre enemiga.»Vuestro.talento sabrá »aprovechar el momento,»y para lograr rai intento »mi hermana os ayudará;»y de concierto las dos »espero que liareis,dichoso »á quien pobre y poderoso »siempre os rindió culto á vos.»Ya veis como yo os decía que os probaba su adhesión... Mandando una pretensión (Atajmdi}.} envuelfa en galantería.No importa, de buena gana le serviré, aunque sospecho que mejor hubiera hecho en dirigirse á su hermana.Por qué?,•Porque su influencia es hoy mayor que la mia.Se estrelló ya su porfía del Rey en la resistencia. í Bien, buscaré algún resorte cuando haya oportunidad, aunque t̂emo, á la verdad, á las lenguas de la corte.Conlieso que soy propensa á escuchar galanterías, y á probar ta.s fuerzas raías en el ataque y defensa.Pero dan tan mal sentido al mas inocente ardid...Pues la peor de Madrid,Marquesa, esTuestro marido.Y no estrañeis, vive Dios, que á sus golpes reiterados, respondan los agraviados tomando revancha en vos.Eso es siempre una períidia y falta de miramiento.Vuestra belleza y talento escitan tanto la envidia!...
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MarQ.*Vizc.
AIarq.®Vizc.
Marq/'*Vizc .
Marq.»

Vizc .

Marq.'"'

V izc.Marq.̂Vizc .
Marq.̂Vizc.

Adulador...No!De veras?y á quién obsequiáis ahora?Sigo espiotando, señora, el ramo de costureras, üy!Permitidme qüe os diga...'Perder ios años mejores • en esos tontos amores sin colorido rii'intriga!'Al contrario, tienen muchas: con buena fé sin igual, me sirven de pedestal para mas honrosas lachas: pues no hay traje ni tocado, ni disfraz en embrion, que antes que llegue al salón . no lo tenga yo olvidado: y así las conorto á todas, y no hay en la’corte dama- que no ré'spete mi fama de almanaque de las modas.Ola! ola! Pues yo quisiera ver si esa ciencia es veraz.Sabéis de que es mi disfraz?De ló que sois, de hcciiiceni.Hé aquí una verdad galante: bien fundada es vuestra ciencia.Si me dais vuestra licencia, voy, señora, en un instante á dar cuenta de mi empresa on mi casa, á nuestro amigo.Decid que cuente conmigo.Soy vuestro esclavo, Marquesa. {Sulwiunao.)
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— u  — ESCENA IV .L a MAnQUESA.El Rey á Leonor negó la gracia del desterrado; si á su hermana la ha negado c.órao se la pido yo?Yo no me debo esponer ú una repulsa en palacio... lo pensaremos despacio y veré lo que be de hacer.Qué intempestivo mensaje! y me halla precisamente ocupada sèriamente... en pensar en ese paje.Las damas, con alborozo hablan de él con un agrado... todas á una la han dado en decir que es tan buen mozo, que han logrado interesar mi amor propio en este lance, y quiero que á todo trance queme su incienso en mi altar. , Muy pronto alcanzarlo'espero, que á el alma mejor templada sé, que con una mirada la amanso como un cordero. Cuando mi pupila vaga con amorosa intención, diz que lleva al corazón cierta languidez que embriaga; y pues las conquistas mías no pasan de galanteo,Dios me perdono el deseo de escuchar galanterías. ^Siento pasos, bravo, es él: pues lo trae la ocasión, indagar será razón, qué tal batalla oí doncel.(Se sienta C07no distraída.)



— -IS —
ESCENA V.La Marqursa, Herman que sale distraído pòr la piiérlu 

de la derecha.Herk. Cuando el Rey liabla á Leonor, se muestra tan espresívo...Ella no me dà motivo para dudar de su amor; pero no obstante, me inqiiieta atención tan esqùisita: no me hace gracia maldita luchar con un Rey poeta.Y si Leonor le interesa, quién se resiste á su llama? pero qué dudo? Ella me ama...(¿a Marquesa deja caer su abanico y al ruido se aperti- 
be Herman y corre £  recogerlo.)Estabais aquí. Marquesa?Marq.* Quizás os he interrunlpido algún delicioso ensueño; si era pura vos risueño, siento haberos distraído.De ningún modo, señora; que ensueño puede igualar al placer de comtemplar esa faz encantadora?

Marq.® Eso sí, vuestro lenguaje tiene tanta suavidad para decir...HiHM. La verdad.Mahq.® (No se esplica mal el paje.) •Y bien, Herman, qué motiva, perdonad si soy curiosa, vuestra huida misteriosa de la règia comitiva?(Habrá venido por mí?Pronto de dudas saldré.)IIkkm. Casi deciros no sécómo lie venido hasta aquí;



!Ier.h..Marq.*IIerm.Marq .®Herjí.
Marq.'"'IIerm.•Marq.®IIerm..\Í4RQ.“
Herm .,\1arq.-'‘
Herm.Marq.*'
Herm.Marq.'i
Herm..Marq. “
Herm.Marq.̂Her-M.

En soledüfl placentera daba ensandie ü tpis cqiíiíKlos... Solo los enamorados • la toman por compañera.• Quizás lo estéi ■•. .Bien por DiosIY vos qué hacíais aquí? Talvez.mepasabaámí - of-;,-: lo mismo que-ps pasa á vos.,No, que un alma indífereaíe mal á comprender alcanza,lo triste que ®s Ja esperanza- cuando vúela á su occidente-. - Estáis desesperanzado? •Mucho, Marquesa.Ilaceis.0^.Quién os aflige?Un rival,Y un rival os. dá cuidado? Desechad vuestros recelos,, , luchad bien y.vo.ncereis.).Qué mayor lucha queréisque un inmenso amor con ceiíB? Vamos á ver; la beldad causa de vuestra aflicción, sabe ya vuestra pasión?Sí, mas no su intensidad.Y es hermosa?Oh! sí; muy !>elhi..Y es soltero ese. rival? . •No señora, pero es-talque puede mandaren eJIa.(A mi marido aludió, claramente en su respuesta: y cómo al pobre le cuesta el decirme que soy yo!) 'Quizá os moleste, Marquesa, con mi importuno relato.No tal: me dais un buen ratoi .- es amor que me interesa-J ■Si pudiérais comprender lo que el alma está sufriendo;..

-  16 —



iMARQ.a Oid como yQ Comprelido!i:a 8í;I fi'j la manera de quererrulle au íiótuy .;̂ üll9(j üllU,lo>DlK)iiiiuo fi'i'jyiiloolloüiíj • oiofiijí lisalJfiM n;j orjpDeuntioniQ amante, «iq 8o oa guarda la fé, /̂ííi-kII oa Y y imicament î-jijí-ia p e n s a r ^ oNioeb siiQ) á sus amores...ül mq f,.’íoiqm:i cojirespo^d ,̂de mi existencia . -.17 biugyg fuera el.eden... i j  ao jsl ao 0/1 
IIebm. En ese cielo ¡,iataipMeft vagttév' .aseupar.M sintiendo e! a|ma,i[3íñq tul ytó languidecen'pero un magnutQ,;f cmlc lo Í8) ama tambim.ur'jtiav abilqmua á la hermoS'HTf̂  yao h v)v noo que yo adoréi'q ¿.¡m ¿ obihuoi Mahodesa. (Ya el p o b r e c i|^ ! .„ id-jid ,.[pide cuaptel*:-) oJiolda nil oup con otro embate,.1 ay üiíiIJ'ioy cae ámis pi^j.,ii[ ubogisl mi mostróme uoidardo u'il.iqaod) que le asesté,

que su coraza'so.: .-i oU.ó j,,;,' 
esdepapel.) ' on i;jn‘'jpn 

Hebm. (Qué bien comprendo uoay om
esta mujer id unoann üil ua olí 
los sentimientos ■ .• • 1 jj,
de un alma Qe*. . ;,V ‘'.[„ij, . C q i j a o . . . e a - q B d t e , . - .sypo.leer; de mis amores la pena cíU ebf •Marq.’'’ Con que el mimo de las damas el doncel galanteador, ha encontrado una hermosura que cautive su atención?IIeum, Sí, Marquesa, ya estoy preso
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.Marq.®
IIerm.

Marq.®IIerm.Marq.®Heru.Marq.“Herm.Marq.®IIerm.
Marq.®IIerm.Marq.®

IIerm.

(Herman
queda

en las redes iel^moTi  ̂ . rnoo biO '’.onAli Quién,es eila2-:'nyüp ab jnanBm sù Una bellezahechicera corno nfaìsol, que en nobleza gracia y talle se os parece-tanto 9^Y se llama.’’ -t’i sí! r.fnfinp Dispensadmev̂ lnú i  (Que decirlo tendr&y02)'i»̂ n'J<I Empieza por la...?o-iorim ?.vz b Mai»quesal;tPO Seguid vos. ion Ĵaizo im ah No es la, es Le...onor.'-'Ah! '̂-ab a'--;! nH •.[!Marquesa, qtie os swcede?Me be pinchado., -(Se clávdcy ■(Si el alma no ofcaflza 'rti ; cumplida venganza con ver á ese iügráío-'i 'it «¡I j; rendido á mis piéáv-'hn O ' "up la bárbara herida ■ quella abierto es''lift tjrgallov vertiera en mi vida"’ ‘‘•iio non un lago de hiell  ̂ ’ ! j¡ ‘.‘tio (Despiden centallas' sus ojos airados,f'''"''“''’ - ‘ ’ywp del òdio las Iiuellas' '’' anp ostenta su tez: '.Ivqinj ohme escuda del íilO''’ yíjQ; de su ira enconada,¡'linni alas el puro-y ti’anquHó'" ’‘ 'ima aol amor de mi bioA.) ■i’b; im ■.!; 
saluda y se vá'^ar'láiz((‘ieie) á̂ f'ia Marquesa se 
mirándole con airada i)ìlé\idìiÀ'.)írilíl üfib!!.'he! - b omirn lo oup íict) . í:i. loonob le Bflü 0binJ;::;0n-: 'll Vi u? sviliJBO.ofe'ii'i'"--'' r' '
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~  ,19 TrrESCENA v i:  ' *¡La Marquesa y /«ejru.eí Vizconde.Marq.̂  Si inspirar uoa pasión ¡un:puedo, un día, á ese doncel,,' ; no he de tener para él. . .  • ñfj i;¡ entrañas de compasión.Con qué destreza infernal burló la esperanza mial ;Y yo, necia, que creial.. 
{jTansicion forzada.')Ola vizcond«, que tal? , ,Señora, Ilelicb« bendice vuestra noble protección,’ y os ama con tal pasión.../’i (A buena hora me lo dice.)Gomo tanto en vos confia; , la esperanza le sostiene..' .Marq.* Medrado está si no tiene mas ayuda que la mia.No creo que salga vana si hacéis vos la pretcnsión; .̂ n quizás os preste ocasión el sarao de mañana.El sarao? suele estar 

{Como herida súbitamente de una idea. el Rey en él comunmente , j . tan amable y complaciente. Pues!.. •{Si pudiera indagar.)..Ya que tratomos ahora de tener a) Rey propicio, por vos haré el sacrificio - i de parecer seductora.Mas decidme por favor, pero sin-que me aduléis; .ya que mi trajesabeis,..;, 'creéis que será el mejor? ¡, ,Sin que os quepa duda al¿m^....

Vizc.
Marq.Vizc.
Vizc.
Marq.̂
Vizc.Maro.

Vizc.



Marq.̂Vizc.
-MAity.'*Vizc.
Marq.̂
Vizc.

^  :so —La de Hijar và á la Romana, la de Féria. de ^Ideana, -, y de Suiza’ la de Ùstina'.Ornada de pedrería que vierte rios'dbluz, luce la de Santa Cruz règio traje dédulia: " ¡ 1:La de'Oñate de Pa&iega, . • v la de Veragua de;ii8tuarda, ■' traje negro; la gallarda - de Sesa, traje de Griega. Dominós de seda bianca ' . con fioreados ffiaticBs, llevarán las deAtcañices Cainarasa y Villafranca.La Medinaceli'aguzá ■ • . de su ingenio la eficacia, para hacer'Taler su gracia : - ■ , con la rnanlllla andaluza  ̂> a ) La de Albayeegun me lihn dicho '̂ debe estar encantadora.Cuál es su traje?Señora,es un traje de Capricho; • y me llevaré gran chasco- sino está bien; ■Gémo vá.’̂De Juana de Arco irá, desarmada sin el cáseo; > pero teniendo en la -malla ' su lindo talle sujeto, no halláis el traje incompleto sin el casco dé batalla?No tal, así á sus hechizos dando realce mas bello, luce gargantá y cabello sueltos sin casco los rizos.Ya sabe ella lo que se hace y no yerra en su proyecto.Yo no caí... y en efecto la razón me sastiface,&iquereis de las demas



Makq.®

Viic.
Maro.®Vizc.Marq.̂Vizc.Mab^.*V izc.

Marq.®Vizc.Marq.°V izc.Marq.®Vizc.
Marq.‘

puedo daros cuenta estrecha,; ,, ,pero viy¡d:#atUfecha;: :que las dejáis muy atrás.- Así lo espero también: pero oí que Lepnoi; d&,Î ai:o, váá estrenar un traje rafo; lo dijo aquí, no sé quien...y esa, aun ca&ndo’me aírebate eltriunfo, no raedá pena, ja quiero tanto,.«Sitanbuenq.,;!. .
(Cén.afectuoti^ai,); ■ ,r ,- <5uiéadijO'tal disparad? i ) oluim''.Sí es una coáa mezquina; - n uo ) un'dominó 8zul.de.cielo i ;m i;l Íj¡K> con franjas deterciepélOi mí üíi en las mangas y esolaVmii:-^-’«1 *Terciopelo negi’ol . • . . . ‘‘ncíuoo ol aot P u e s í  di'5ih cr; onY todo cerrado? ’ • '! p o|Juste; . •• loi'.'iii' Si eb'Oort oy tío es de ioal ^̂ stOMiüv i Vaya un corto; hasta los pies.Tan sencilV% e#,-qup cqni^íp por aposláf 'debdelahOTa á que no liay otro, señora, tan hdtrrildé eomo el BU'yo: . iwmtT; r > ■ DöiÄ Leonor dió'ón la-gracia i  v. ,»bTiswí-.\"•dé to  lucir.....Y pof''qüé? '■ '•"m No quiere mientras esté su hermano Hdíche ctv desgracia. {Os tobiaré pbrmaostro '• i'iq om en cosas de tocador, im op.»««! ov v Marquesa, tinto-fávor.Vi '’ ' 'Sí, Viztdhde', sois muydieseró.' lüH)(Hé aquf^f fruto'dO< mi ciencia;' á convencerse la Obligo ' ' 'Uv laque cuando lucha con migo b:'0 vá de potdnéíé ápoténcía.j'oiuO Ya que nada 9é'<ésiiéSc'éiide H-ooonno vayátó'á dlviHgár ■ • -d)elmio. • • ' ' i ‘ Í10-) c:oq ídl aov..,}

.J1A.J
l'•uaI.»



Vizc.Marq’® Queréis callar!Mil gracias y adiós, Vízcond©. 
{\áse t>or el fonáo.)ESCENA V il.Et Vizconde.! : L.Qué francQ'esy bonachonal • y qué muchó que me- hechice, cuando dice adió», lo!dice ' .con una cara'tan mona!Ola! la corte éalió {Mirando á }a d^echa.) de la Cámara Reái • ; , nooytambien Leonor, cabal; le contaré... pero no,, no me dió Ileliclie instrucciones de lo que la he de contar, 1 ' mejores para acertar' evitar esplicaciones. (Vá«a,por ei cenlro. \.■ ■ MU : .ÉSCENA VIII.

La Corte atraviesa desde ¡a pu^ta de la derepáa á la de 
la izquierda, y entre efla el Marques. bra^o, conver
sando con un Caballero: la última Boxa Î eonob que se 

queda 'etf.. la. escena.Marq. Esa-continua aietteioai <ii?i<m-iaÍÍ ue me prueba que el !Rey; la acecha,.- , y yo tengo mi sospecha;.,;, .
{Le habla aloiáo.),. _■Cab. (Habrá lengua do e&corpÍQn.),¡7 :• . :.Marq. Como uno:estiá ya.tandlicho,;: :. ...al vuelo me apercibí. .Cab. Ola! .. : ,, ,. . ,¡j,.Marq. Quien me.engañe ámínecesita saber mufilio. , : ,í;-i ,¡Y 

{Desaparece por, la izquieTŴ ^̂Leonor. Ilá poco con la Marquesa ;



—  m —^esde deBti«’hüt)lánlé VÍ9ÍI2UO-) nu estabaQ.los delaqul'iip «íyse fué,xa5ntft irié pesa! «n í'̂ 'Al veriqie él'Itey.rae miré • ‘»np oi se enfadó! tirtmdieylí-n: wí unaJm cual si los'ójó6'deliReYi’*̂ 'í smoKi los pudiemxOTrar.'yot »o y bien sabe'elicíélé'cuanto ' -ddmeáasliiBüD-BUS'TBftelossi «suv"] ?oun© me dolieran sus celds"^ .̂ v'd-:! si yo ncílBiartiafá. tanto.Ingrato, por qué razón..íkIoie,-- no cqnfittien ^¡decWo - cuando sabe que leiadoror ...oieisp con tod.O'íni«oM2on!, banobi9‘iSñOinmn uo v í-.iiSubüBip no Es SQ}»hrfti<Jq mi apeñO,;!o es rayo d.e,tnlajürQra-( eoivmgn no la inj^pft,seductora ^̂ 'dgUaao íúí de mi galan doBcelí. Y si infiel á mia amores li aol ón o»p negase una.miraclp -̂ ii!''!' nu ae 12tambLn le amara infiel; loíiriguí estoy enamoj^danp i-)noaJ enamorada dpi î V(| i; voi) «tni i'it ,o/iul'ün. ou la uninñí f  np ‘iiil'íq f̂ n unlnoq oup ehoop
lOiiDO.I ''íiilj":Uiqiui i '41*1Leo:<OR, Herma»Herm. E s ella! al.v,̂ la:be^#eR(lidtf̂aprensión ;itppftriluna¿;¡j2fio io‘ l Leonor. Es él! Ajij Sin,duda «IgOfta í», -.í:?- á disculparse ha venido. ítnip U-t Herm. Pero no: saMcfld® flHa.,1 <il/.que enojado me alejé, '.»‘«id iK que venga primero y .dd.i!o2

iiozoa.i
.Rflall.riov-OaJ,wn:di.no/.oa.l.Kaall.aoiíoxl.Bflall

.aOROHd.Knnll.aozoa.i. .jfnnll.noiTOH.1. ’'¡nall-.¿íozv;:;.!.Kaall.J10M03.'.ifflrill.Hozoa.l .kh;hH .aozo-- •.icn?".KHSll



Leoxor.
Hekm.Leonor.Herm.Leonor.Hersi.Leonor.Herm.
Leonor.TIer«.Leonor.Herm.Leonor.IIerm.Leonor.Herm.L eonor.Herm.Leonor.Herm.Leonor.Herm.Leonor.Herm.Leonor.

—  C24 —un consuelo á¡mi¡<j»épeüa!;;ü ylwr;:.No viene; ya queimcletoeritemicJao de mí se' atrevió á vdudsr,, ool o« • lo que es yoj node feede bablarf/ ínterin no meleoHtenteJ !obj;Hi9 ea No me llama'! .yb:'riO'ééboi.-iL ' ¡ ¡-rj no, de aquí nomeidesvíojifiíiq aol ¥ no se aeercai (d;itttpíô nliia noid v no? pues de'AqirínBiimB'mijfeTÓ.efn Estoy por.irtfte.iu.: iw.-i-jilob ent on .oJnj;} Ay de;iaíS.ii ov ¡h Se marcba../ioxín onpioq .oJr.ipnl Was^ó'por’Dibsp'i on quiero...Señímu! uüp oiiua obncin !i;'áh'!iS6«;vo4?'.! iroo Perdonad si interrumpí.Meditábais^tffstlgüs------en grandezas y eo amores?Pensaba en hórííbrts IraitfdreSj- ' ' i  en agravios yign dásilgbs;!' o/u'i ao En castigos? ’Y os'p'rt*!e¿eimli;g ini oi, que no los debo:ap)lí:dÍ'P: ¡' I i’ni ;<Si es un delito.el'’Sítíur,J¡uu eaEgon yo sé bien quidn log^tíréCd.'naoob Ingratol dyüiii r>i iiüidnií;!Leonor quéridbV'UíUO ôJau No, no me doy á Con que siendo el ofénílfílo quepis que perdón os pida?Ofendido! Ja l  •^qeBKá^a merece tbdd en-Ig^r.*^^Pues imponedme Leonorla’iftá8’.düra pébitéafcra'.’'̂ ^̂  ̂ ^soKoaJ Exijo...A'ítÓdO'íiéi&Ilklffo.Ifi íülífl 83 .líaaíl Por castigodeiftií tílirtíjd que en Señül’de VaklfájelÜ.A »3 .aoKos.l El qué? .■ .;ií's.i>:qlíJOíii)Me besbis HtftwAo: :ou "-loH .K.iall Mi bien! /'v ■ -iin obiit*>ii'j eup Soltad.' ‘''’uyv onp



Hérm.Leonor.
Herm.Leonor.Hkrk.
Leonor.Herm.Leonor.Herm.Leonor.Herm.Leonor.
Herm.

Leonor

Alma niia!!'.:i 80 /  ̂mi vida á tns îósddraotóup on r No penséis pocilio soloirnoo nní que os perdono tüáaTfa>;ffi Bino') sois muy celoso. .•'UíiííI aov ob no oYYo también tej»gOíííiia>cSeÍosi.il oi Celos vos? viven lobíciéiosiofj'ioM que es la injusticia mayon.iob t5>H No es verdad. cs-iio ? í;m  61 te Vais ¿'edcuoimme. Pero... ovaloeo om î"'il'iioT Lo vamos á -TéB.einl8Hü7 ft Yo solo quiéro taneroiJaonv ti51 el derechodeiquéjarmeiiin sui t¡[Me dais.ralpsTOayiamergosj r sd Si cred'V¥¿’er(razon. uo.vmoo tiU Pues deĉ ĵa copjdustóni' i‘U que yo dár¿ mis'desdargtfá'.'’oloiiY 07 loniR 080 sr.ii jiíiiiiiiuilou oiüo'i iiinode una do]^l^ aiilen la belleza que adora quiere leal corazoQt si el Rey la mira quiere el doncel •<dnoJnoo aicielí que ella.^ádo'n^hos nó'tníre aí'fteVV* oía iaporque ella‘ e«'Hnda'  ̂eioi ivloV y él es _gal«ri,nt í-" bYy iwJttpi?etó>áfmi‘palamafii[id no8 tan certJft'̂ Ae} gavilán '̂ ^-doiq er.l . Cuando una'ííMllíBidoWitóíla'-'̂ *'̂ ,̂ dá el coríízort' d'ún gatftiib'! ‘Ho« no le hace gracia á la’bella!'*-*̂  verle con-^^áscon la Marquesa !" ;üpiiilfl 13 há poco os vi y luego celos vaisme á pedir: ella es muy diestra,

«üTioaJ.iíünII.Ho/.o;!.!
.iraall.o jU.KR;in.flOtíOH.l.ÍIOKON.I

. khuH.aoEONJ.loiall.aoKoaJ.Knali
.no/oaj.Kiialí



í Ieriu.L eonor.Herm.Leonor.
FIeru.Dúo.Herm.L eonor.Herm.Leonor.

Leonor.Herm.Leonor.Herm.L eonor.Herm.
L eonor.Herm.

yvosgáJaiif r.nÁ/. y no qutóroiáila^ ĵomíii. y.i'u im tan cercadeí gáwiano '.l-rtmq oK . jjokos.I Con la Man^ésai nnoÍ "':r¡ ao oup de vos Itablé. .i!;.k¡oo '̂ mn gioa Yo en cainfeú>nsülaJe he dicba'al'Re.yv:] nojjmfij oY .aonoaJ Perdoft.mi'Vidal ‘".vjv Vaov zoUíj .íia:il|Perdonap̂ iíHi /liyiJafjjni «1 go oopsi fé mas ciega .hab'm ¿a o/i me pFÓmeteis.'■icV .aoxoaJTendreisme esclavo ...oio‘I .HiiaH á vuestros.piés.. íomuv qJ .noiíOíJ En vueslros-iojosihailóíijíoíoa oY .wsmH Ja luz que meíiumiria;'(l )yT"(j le De vue8tro.am0rHi)yiii;i ;-!r.b oH .soKorjJ üncorazon iS
tras ese amor yo vuelo cual pobre golondrina qué áíVer l í  Íléífa é¿í Ú W ' '  las áias’tíéiiidé éf'SttfV-'

i. 'iu iji! í'Up »¡.v.iíl'iri /il ;i9 
h:-( y !-!Íup j:iim lií •(■»/{ le ¡sEstáis contento?(sofíob le oieiiip -luRiwmiOíClIe 0i;p si me amais, no lO'^idg esteran Volvereis á so.8peeiiAr?!,!ie ynpioq Ya nunca mas: os io |joL(¡p g.i ].) y Son bunr ;̂á,p^qqed ;(ie! :?*qníoi v las protesta^4¿; -UJi, é«ioae4e3 uci CastigPibi .̂riguqósPüirr; oboauO .aoKoa.l será miipit>pio íiORipoa ,̂,., ¿i, sisospeplip.;! i; jiieinp gycii g( on Ajgofto Jjflga.fioe ohev El Marqués! ueoiíjiiulé ni noo iv Kooooq lid «iiíü j o:s'.'üI V 

i ’l ih 'iq  i; íim^iiiV/um«o ufl'’



—  9 7 .—

Maaq.Leonor.Marq.
Leonor.Maro.Leonor.Maro.
Herr.Maro.
Herm.Leonor.Herm.Leonor.
Herm.Maro.Herm.Mar(i .

ESCENA ^. • ■ • ,i.- .7 : . '.i.ia'IDichos y el Marques.
, , !>i>npicM j!0

(Juntp.s los, líos?pues Í.I/!imfl'oJifßT(Cfiu doble l̂ prajpĵ upgá.) Muyrehdidó y pTacentpjjp, estácon vos el ga|an.'“Estrañais q,iie cî wipla ^erra^Uü deber de cabfcp?,., ( oJugíal itn Otro tambíea ,áj)pr,̂ % ...nuni: ai oK. sigue vuestro jiüdp.íipg^.,Estrañais que naya en ra corté agrado .y,£|a|aî |eríp? ^ y "itranarlSeñora, qué he de .é.strañ f̂j ‘ (g y mas cuando yá no igndró̂ ĵ jg ® que e5.1a:be|l,eza un tesoro ‘que siempre suele agradar  ̂á mas dp, qno. ,,tal frase.  ̂ viV'á'Oq al oa Laama4S.,ren4íp, ,̂ ‘ mal Vamos, no habéis elegido mal mediq dp hacer fpr^upq,,-„„, Marqués! ¿j Q i„ja,¡a obiD^^ . , .clIodeHQuiero que ñie ácójhpañéi8;¡j.,, pero la guardia no ycejs en la Cámqra.H<|^ „̂ ;..;¡,nr,in imh YovoWe'ré. .Marqués, soi$ fn,^x.i|^pra^pifte„^* Se enojan;.p,ru^^?\}d^m^.,_,,., g„p de que es v^^fticuanto ,dÍl^ îgno:> ?yisii/p oi i}7..1,;^'. im üiiüM

■ íhiAlf .riíí .On/.l/'-YJÍJ.qhaí/.
.vaíl

.Qñ/lf
.Táíi

.QÍltM.ynH.qíiaK
.Viíi.l'fi/.K.raH•OhaIí
.¡■Af\.0*1 Alé .y;in.QUAlé

se.) .Y3f!.■jnAlé.y;iM.OliAlé



ESCENA XI.
R ey. Oh Marqués!,-Marq. 'iSiCMiRey.Marq. Me alegro mqchíd 1 Tanto hóriorfRey.t-’ dé'Márto afeùhttì.'Marq. -'’»i
Rey.Marq.Rey.
Marq.R ey.Marq.R ey.Marq.Rey.Marq.R ey.Marq.R ey.Marq.

Rey .Marq.R ey.Marq.

.................iá(f."Honrafe’'á' cá^á’tfi'fíTíáeátV mi talento redÜ'̂ ídfóJ' ' 'lítNo te apures, nada que eî ijá xatébííó.' 'Y q  OJ.'OO 111 lí ' ¡'■'I (' " I lie! genio que si dO.../̂'(Cuaiiib,‘íh¿fest!iMí'n -• •' Mi amistad;:'.'(Cuántp'niy^qüí'er í̂V " A quien'‘M’e/órÍ5lié''al Marqués se la pû iê ra decir? -ô íní i;,; Para podyi'ós.'yé'Ml '̂'';’̂  anhelo sabyrcü’á? »̂ oinc f-Tu mujei^^y îiíí'íféfhiíléáíl'''-’'̂  Ĉielo santo! Qué proc.ura?)'̂ '*'̂ '̂’ '̂''- Es bella. , •‘.•iri.pfiTenjí¿ Vwitura...Será exi^eiát¿'y'¿éí’(feá!'' ‘’*'1' “''‘»híQ Los hombrè '̂ '̂ t̂^éìi-Tò' '̂dàQ  ̂dan prendas deal||ümváife '̂ "̂ inspiramos sin guerer •'''>-jxIüv oY á uuestraf'má]éfy' '̂'tíeíós. ■■'C¿mb'idléj{î 'eáda:hbrá"'' que vagué '̂S'tuíáffiearíó'?’“ ’'Í^»‘‘ Consisfè'yh'èÌtatto'ttiiò;'  ̂ '  ^P'” 'No te quiere? Quiá! me adora.

M'-

.ys/.í;:.íC'.'-.-i.l

iO.Jl
.Kn.;ll

.i

..■■■' ,!í



R ey.
Marq.Rey.Marq.Rey.
Marq.

Rey.
Marq.

Entonces dé qúé manera te arreglas sieildolcélosaínoil accn Porque‘Ja.'Reina mi esposa ha dado mí esa'quimera,' ■ '.'ü ani» y no lo siento por mí Vaup loq Y pues no tratio;de'ofen'della..Se supone.<)>/> fioj j;Jn‘jií!OD 03 on,, .Sí̂  poriella-que sufre. ¡ío U‘> yil »YCierto. léüü...íPoes di i !Íde que medio lB'lias valido;RoJiiui, por ver si puedOí.. , • ‘j. u’ ĝíI■ > Sátorí'iyes el remedio TOejor " ’.1 ohnüJ'' , que puede hallar un nutrido, -•‘"■u Cuando llega una ocasión , jai eh de bailds-yde .placer y , libre'quiero corr erde un salón á otro salón;- jmovloVla YÍspera; así bice íioy,compro un regalo brillante' - óní) y en señal de esposaamúnte á mi mujer .se lo doy:. ni'.t /¡¡’■■‘■vi.'! y entre tanto qUcella luce'.i'p )íl los prodigios de-'las artes,- su esposo, por todas partes cuidadoso se introduce.Como se' Vé recalada' •' está de mi fé segura y yo disfruto, de.holgura sin que ella repáre en nada.Hoy la regalé, señor, un alfiler soberano ' 'y un pañuelo de la'manbde sorprendente valor. ‘Para ella lo liice traerespresamentodeFlandes: ya vereis éntre los grandesel efecto que vá d hacer.Tu láctica esestremada.Os gusta, señor?

— .'29—

') Of'

•Ya.i.OnAp.OHaK.vhR.QflAlé.ífll!.uhaR
.Ya/1

.OsaIÍ.Tñl.q.̂ aIÍ.valí. í*haI/̂
.y :íH



Key.Maro,R ey.Maro.Ret.Maro.Rey.Maro,Rey.

Maro.Rey.Maro.R ey.Maro.Hey.

— C50—c'ísnRiíimas tiene,UQ.defebto. . .,}=!oqaf> imQue no me sirve de^nada.' • > ,í Y porqué? , • . ,■ „ ,' ¡mi esposa- ■ no se contenía con eso.-.w.„|u;¡ -■  Entonces, señor,, confieso...Yo he pensado en otra cosa;' • Cuáles? .;:iIrnos estai noche juntos al:Pardo á! cazar,. ■ , hacer luego preparar ; : ., •.pajes, cabaiíos:y coche; y cuando ia corte crea mañana, que; ausente estoy, de incógniío..;. . . . .Síf ya estoy! 'Volvemos., f®'’"'* '""'« 'Brillante, idea! .Qué tal;* Señor, esa traza arregla todo el asunto.Di que preparen al punto los aprestosde Ja caza. •

-111/

ESCENA XII.
E l Rey.El Marqués es un habieca; no obstante para nñ plan como ha de. callar por él, ¡ ,,.. por mí también callará.Reonor! Leonor} Quien pudiera por todo premio, alcanzar un suspiro enamorado de tu aliento virgínaL Hero antes que nos marcJiemps.i



— 3 f —rae convendría indagar ani anpioq cual es mañana en la fiestaoii(iauH) el color̂ de su disfraa. iül.>
, ¡J ÜlIJITnODOO

E l R ey , }^.izqu\ ^ a.
\ • Mi on(El Rey aq.1̂ ) ... ji:-I, .:...f:E^0sjfl,duda,j, i,o:; debe saber cómo inkJtlnüT ii;Hermán, no estabas de guardia en mi cányv'ttl\e‘tl2„jj.,Señor, pyt^tín'ni^e’ftritante me lie tenido que ausentar, ponjue á litmarmé'baiiWíínidoi: Alguna dama quizá, pues seguB̂  dicen, con todas haces papel de galarn ;:;.)!". • ' ..Yo, s e ñ o r ! . . . , •••.■¡Mii-i-a n/ . :, Si’jiO’te riño;..'! l.-> pues nada hay mas natUniI T que el que un jóven las persiga; lo mismo era yoiá. tú edad. ■(Pues malditos] ha cambíadq;)i >í>*) Vamos, dimo cómo irán, q eciotiU porque tú debes saberlo, mañana en la tiesta Real las damas que en e]ĵ s,ervic(0, de mi augusta esposa están. Procuraré hacer 1^6919 .̂..^^Haz memoria y vóíimtad. ' .La de Alburquerque d  ̂JpueSa, de Diana la de Alcalá, la de San Marín de Hechi¡c¿a, las de Astorga y Agujar,/yi, de jardineras Suizas...Las he dicho todas ya... .R e y . Creo que aun falta algupa., .̂,.IIerm. (No se le olvidaja,ra,á$.) , 'R e y . y  como no,espero verlas

Hehm .R e y .
Herm.
R e y .
H erm .R e y .
IIer» .R e y .
Herm.R e y .H erm.

.¡fuaíi.Y3K.KflaH
.íuH.¡íJisn

.0«.-



Herm.Rey.Herm.
Rey.Herm.

Mabq,IIebm.R ey.JIekm.Re y .ÜERSf,
ííey.
IIebji.
Marq.

porque me r«yá.ca2áí;.íi9yíioD om (Respiro¿),r .j  uy üíujnmn ea Jci/r* Quiero ár lo menosi ; : . ; ,  conocer que trajes hay.
, con dominó azul celeste.' Po¿o lujó és v é i ^ á d ; ^ "no te parece? En efectóU>B Ŷ /I iM) Con qdé Vae!sbá*ííajOstad se va al Fardó?’ ■' "“ “'•'O 'ladca üd;:'.• <ofIcJ«o í'n , ím!í<!tjH

tViiíiQHun 8ü¡) ■iil amD ichos,  v .^exviáumbí-ei'•efini lurSeSor îJistas-'í! aaqqya las carrozas-.estíín..’ ' •;(Y yo necio que creía ...!-ioíÍú:= .nV que el Rey.era tni criVal.)Te gustáieiicazar?;.: íí. i¡ íjLíiii aauq■ •, -••■’Muyipíícp.n :mpQuédate.pues á bailar. : .  oitifiiii oí (Siempre es;un teéligo 'rnénos;:}iy'i) Gracias port'aata bóndad.í'. .,'>hy0íi8 car/ .. i'-((X'bitód'^oV;*'-' -'’"P 2=“'iuiuLqire-áq'üí'y a jjí'" " '' ■■T̂ ''uooiq tqdo;és-/!y[yí?'í)  ̂ '¡'R(fíéSfft'rb'qTiüj''''''' el Rey se f&, ' •'

— 32 —

vaya con DiosSu Md}lÍcVel4’\  ̂ - •(En el festín meveoyá, voybchó'^ó'diez-,' , á conqqîstàr'.’) • " Está íá servidunib'ré

rl'l -if. ■:! - a!' :i'•..I; '...í

.KfiaU
./3ÍI

.i .i;iír

.'/.Jli
. i 'a a li

. ■}.-n ,{|/.-íi



á punto de salir.
R et . Que solo los precisosse ausenten de Madrid.Coso. A vuestra voz sumisos nos veis señor aquí, lo que el Monarca ordene dispuestos á cumplir.R£t. Al ruido de las danzas,al eco del festín, prefiero yo en el Pardo correr un javalí.Maro. (Sí andar mañana suelto consigo en el festín, ni un colegial en jueves podrá igualarse á mí.)IJerm. (Monarca mas galante no puede, no, existir, me ruborizo ahora de mi sospecha ruin.)

— 33 —

FIN DEL ACTO PRIMERO.



Sala del palacio del Baép Réíiro', q-Ré por el ceíí'fro comunica con el grau saíob tí© bájié j '|^f-medio d*? rompimiento con arcos do ctí t̂ale .̂ í̂^^aerta á la derecha, que comunica cotí lás hábílHítítíttes interiores de palacio.—Puerta ó la izquierda que dá salida al jardín. En este lado, Iiácia la parte del públieo, ventana que se supone dar ü los jardines.—Mesa con tapete do damasco con candelabros; profusión de arañas.—Al subir el telón se ven multitud de máscaras, la Marquesa de becliicera, sentada y apoyado el cod<» en la mesa, y el Marqués discurriendo entre la mol'- liliul. eu traje d^ fazador;: v.¿jr¡os cabaUeros en traje de corle.
£SCENA PRIMERA.
Mabques.̂ , Marc'jks, Coro.(ioRo. ■ Cuanta algazara, cuanto bullicio reina en las máscaras del Buen Retiro:
UH torbellino.



y aquí tan solo reina cupido.Esta es la: noche, del paraíso: pronto á la gala demos principio^íUn.Au.. De la hermosa y galana doncella, que encéniiieQdo amorosa centella, en hechizos á Venus iguala.Tod(«̂ . Viva la ^ala,,viva la gala.D amas. Del galan'qúe phjdigá las flores, y en sentida querella de amores e! oido á su bella regala. .roi*ús. Viva la gal», viva la gala;(.S'e ouc. música de la pavana, en los salones interiores.)Mahíj. (Es mí costilla! {Al ver á la Marquesa.)'me escurro listo, si me conoce me iiallo perdido.^Marowesa. (Hoy á lo menoslibre me miro, de los obsequios . de mi marido.í ;C oro.  Ya de la danzalos ecos-vivos llenan el ámbito . de este recinto: ̂vente tapada ( ven caballero vente conmigo, á embriagarnos en sus liecliizos.
{Yánse todos al salón, meaos la Marquesa.)tSCENA II.

l,.v Marquesa.
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Gracias á Dios qüe'se van: no he visto tiun á Leonor: ol ingenio y el valor me han de vengar hoy de Hermau.



Que mis amantes desveJos no me salgan hoy fallidos, {Kirque si los veo unidos me voy á morir de celos. Separarlos me conviene: de alcanzarlo desconfío... ayúdame, ingenio mio, solo esta noche. Ella viene.
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ESCENA MI.
La MAaoifESA, Leonor, q u e  s a ld r á  p o r  la  p u e r t a  d e  la  

d e re ch a  e n  d ir e c c ió n  a l  t a l o n ,  co n  d o m in ó  a z u l .íMaro.® LoMior?L eonor. Quién sois?Vuestra amiga.
{ Q u it á n d o s e  a m b a s  la  m a s c a r illa .L eonor. Cdmo aquí tan retirada?MARQ.a 5ie sentía muy cansada, y el bullicio me fatiga.

L eonor. Tampoco rae gusta á mr.M.\RQ.a Sebeis que me maravilla el hallaros tan sencilla? f‘or qué os vestísteis así?Ni un adorno en la cabeza cuando hay tanto lujo en torno!... ó creeis que sin adorno está mejor la belleza?i.EüNOR. No me sonrojéis, por Diosj por poco que lo pensarais, si en mi caso os encontrarais, liaríais io mismo vos.iÍARQ.a No seáis tan modesta! No eS un triunfo siempre halagüeño, ver con decidido empeño rendidos á vuestros piés, cien amantes que zozobran implorando amor?I.r.ONOR. Ninguno:á mí me basta con uno;



Maro.”
Leonor.
Marq.®
Leonor.
Marq.®

Leonor
Maro.®

Leonor.

Maro.®
Leonor.
Maro.®

Leonor.Maro.®

Leonor
Marq.®

todos los demas me sobran.Ademas, fuera en mí yerro, mostrar lujo y alegría, cuando tengo todavía á mi hermano en el destierro. Vuestro iiermano? (Ah! que pretesto para alejarla de aquí.)Desearais verle?Sí.Mucho, muclío?Por supuesto.Pues sabed que vuestro hermano el destierro abandonó, y hoy mismo á Madrid llegó sin órden del soberano.Oh Dios mío!Esta mañana un billete recibí, que aun debo tener aquí: ved lo que dice á su hermana.Y decidme, dónde está?
{ D e s p u e s d e  h a b er  le íd o .)  Vais á verle?Sí, por Dios.Está en el número dos de la calle de Alcalá.Si me llevarais allí...Estoy de guardia y lo siento.La Reina á cada momento suele preguntar por mí... mas podéis ir sin temer; esta es del jardín la puerta, vais con el disfraz cubierta en un coche de alquiler.Si me acompañara Herman... Queréis callar? qué dijera sí alguno salir os viera de noche con un galan?El divulgarle ese arcano no me parece discreto, puede importar el secreto la vida de vuestro hermano.
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Pero ir sofa, es imprudencia.No lo veo yendo en coche, . /y no es fácil qae estii Boohe. :•• •■ se note aquí vuostru'ausencía:. ^LKO?(on. Teneis 'razoB, ya iio aguard«';s-iá saberlo el’Rey llegara... •• : .Caro á Heiicbe le costara.-i Por fortuna está en'ci Pardo-.̂  í:
{V á se  p & r  e l  j a r d í n .)Empieza bien la partida.; . ' : .Ahora verás, Hermán, quioQ sabe mas, si UQ galas, ó una mujer ofendida.-(Visaíjor /tfifyw/errfe.

—  38 —Eeoivor..Marq.*̂
.\I.ARQ * 
I.EOXO«.Maro.®

ESCENA IV.
El Ret , e l  Marqdes , p o r  e l  fe n d o  en  t r a je s  di

Marq. Y bien, sefjor, qqé os .parecen
{S e q u iC (fiiJa &  m a s c a rc t la f. Ifi.s màsco.raR? Uabeis-Adsto cuanto lujo hay eo los trujes? ;

Ret. Te confieso, amigo n?>0, que me divierto muy-poco.;;Y tú, dónde te has metido? ; . ; •
Marq. Saltando de floren, flor»;.y engplfado,en elbullici.o ' • he ido, Qn-honr¿,deÍ t r a j e ^ . ,. á caza de.pimpoUitos;. : . .i,j o'.:
Key. Y qué tal tefué la.caita?;-:'--.;
Marq. Lo que es hpy, .tengo mal tUiOí v-. porque al entrarvi aLmoclmclq,
Ret. AI moeiiuelo?, ;
Marq. Paes, lo.mismo, fué lanzarme, qqe topar. , , ■ con mí mujer. - , , .
Ret. ' Mal principia.No va disfrazada?............ • , •
Marq.
Ret. Pues cómo jabas conocido?
Marq. Sabiendo, cd, traje,, costóme

caz ad o r.



Ret.
Marq.

Hey.
Marq.
R et .

Marq.
Rey.

Marq.

R e y .
Marq.

R et.

Marq.
R  Y.
Marq.

R et.M a r q .

VX/

muy poco dì ser adivino.Y qué hicisteíi i . ‘ ‘Lo priinefó ■ • ■ describir un semicírculo, ' y hacer rumbo polo, opuesto.Y ella? •Siguió Bucamiáo.Dime, entre esa baJiiloniai. no recuerdas haber visto un dominó,azul?' -■ Azul?(Habrá tenido el cípricho . de cambiar tal veztdo traje.').!No settor,-de posilivo no está; ya estrañaba.yO". enconlraros tan' ̂ pacificó; i pero veo que esta noche navegáis con rumbo fijo.
E s mera oofiosfdeidi'-■de habérmelas con un tipo
de  esas.bellezas'robeltles,de alma noble y peclioi â Uiyo.. Alguna de esas Lucrecias que no se dan á parliî o, • ,upor un ojo.deda.carayáEn verdad.qijLe en ü'uestca s.iglo
uo es el tipo mas cofjiuii.Si la vierasj qu(̂ .pi>jdigio deternura-y ^cqwllez,. -  ,■ • qué majestad,.queaUftCljyoV, I>ues no es de mi rí®ei¡U)rj(0.. Ycuál es.el tuyo!El<mio’ ...el dela&belleza5J)landas; de corazo«.conipp?ivp- \> •Tienes muy pqoas.cr.Qonpiasj, Señor, nosoy'dcs.oí'x îjPJ i 'pero no pa .̂salisf^óo..,, ,el nutrirme de suspiros, Conozco á laf.bijas :do Eva,Y en tapándose pl pamnlo, . rabian por ŷ r̂ e obsequiadas;
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he\.

Marq.

Ret.

y apuesto diez contra cinco,que en cuanto halléis á esa máscarade natural tan esquivo,si la cortejáis tapadono sereis mal recibido;si descubierto, se os rindesin necesidad de sitio.Mucho me holgara que fuesecertero tu vaticinio,mas no abrigo esa esperanza.Señor, yo tengo motivos de conocerlas á fondo, soy muy esperto.(Un cernícalo.)Volvámonos al salóná ver si la desculw'imos. {Vánseporel rondo.)
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ESCENA V.
Í.A Marquesa , porla izquierda con domM azul igual 

de Leonor, y Hermaia solicito trús ella.

ilERn. Oye, máscara.
Makq.3 Qué quieres?
Herm. Por qué te alejas de mí?
Mabq.3 No te conozco.
Herm. A qué sil
Marq.® No señor, no sé quien eres.
Herm. Si sabia de antemano el color de tu disfraz.
Marq.* Pues mira, déjame en paz, que busco á otro.
Herm. Es en vano:ando yo trás de lu huella como la limpia corriente absorbida en la pendiente.

Marq.* (Muy bien, me toma por ella.) Y qué quieres?
Herm. Solo verese semblante hechicero, y que me digas, te quiero.



Ahora no puede ser.Quién lo impide?Mi reposo.Quieres mi brazo?No á fé.Quiero acostumbrarte...”  A qué?A que no seas celoso.Si las mujeres discurren nacen de amor verdadero.Pues mira, yo no los quiero.Por qué no?Porque me aburren.Pero no los míos.Mientes,siempre un celoso encocora.Apostaría á que ahora no me dices lo que sientes.Y tú lo dudas, simplón? sabes que el refrán declara que en tapándonos la cara abrimos el corazón?Vendrás conmigo?Después.Por qué no ahora?Es temprano.
HRRM. Déjame besar tu mano.
{¿a Marquesa se retira y le señala quena, con mucha

coquetería.)
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Marq.®Herm.
Marq.®
Hebm.
Marq.®

H erm.
MarQ.®
Herm.

MarQ.®Herm .
MarQ.®
Herm.
Marq.®

Herm.

Marq.®

H erm. 
Maro .® Herm. 
Marq.® Herm.

ESCENA VI.Diosos, el R et , el Marques desde el rondo.

ret Allí la veo, Marqués.
Maro Ya acudió un galan al cebo.
Herm. Sabes que estás hoy muy dura?(A la Marquesa.)
Rey. Mientras yo la hable, procura {A l M a r q u é s .)  

entretener al mancebo.



42Hechicera mascaritó (4 ^  ilarqucsa.) no recliaces mí querella,. . . .  . ; espiando voy tu Imella para hablarte de mi.araor.. ....^.Marq.'* Encubierto caballero, (41 fiez/.) lio temáis si amor,os guia,;, ; , quo.rechace el alma mia , .;i vuestro acento seductor. , ; / ^Marq. Dirae, paje; qué - vá en ayüda cle tu estr̂ slla, , que uo lie visto ni uua bellt}. > que te trate con rigqrí .IIkrm. , (Si ella sigueípse-pisteina lie falaz cogqeterái, . ;• me Ui enreda, me la lia eso astuto cazador.),. (Rky. Te ruego mi.bejla, . • que-en preiiílftcie paz ;. „ . permitasá un..noblO:i, tu mano besar. ,IltKM. (Estoy bien seguroque no se la dá!) ■ . |Marq. “ Sus ojos de fuego (Wíra«di?,_<í /lermaii.)^; clavados estün * mi acento esperando. . . ■Rkt. No quieres?Marq.* Toinud. . {fifífM-ciosda.: ■■■IIkrm. (Los celos'rae abrasan»)'r ,  . , -itf . Traidoral {Yendo á , . ..Marq. Ciillod: {Deletiiénáolf.’ no vale la pena de irÁíVá por ese ligero pecado venial!' . . . -u-lv Idos con ella (Al Rey.) fuera de aquí, uMarq.* (Le tiene filüdio -I. / . ¡/ fuefa do sí.) . . .  ,Rey. (Triunfo.taQ.f4cil nunca oreí.)' •Hern. ' (Siento un iníierno dentro de mí.)



UEf.
Maro*

lÌERM.
Maro.

Apóyate en mi brazo,
{A  la  M a rq u esa  c o n  a m o r o sa  la n g u id e z .)  

no eslfltíios'bieí’figuí: 
ven á cruzar conmigo 
las sombra  ̂ ijel ji'rtliü.Me r!ó'’é n 'tu  Indalgaíii, 
marcliéinoiws de aquí.(Que sufráliqu.el'.ingrato ' .Ip que él rafe' h i¿ó ''s tiW r.r ’(Yo siento'en mis entrañas"
la sangre toda hervir ' •y la razón m c turba' un ciego'frehésí.’)'' '' '' ' ■(Bien puede ia’ taphda ardor é'ri tin caVídil;'
si el Rey )a ha conquistado 
fo'dcbesolóámí.)
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H er m .Marq .®R e t .Maro.'’Rey .
MarQ.®Rey.
MauQ.'̂H erm.
Ma r o *
Maro-Maro.*Rey .

Ingrata... (X i« Mflí-yKísa.)Déjame en paz. - ’Quieres mi'brazo? •. .Sí quiero:.pero juradme primerOi.. :, , Qué?: .Respetar.mi antifaz, : :Te lo juro. . ■ 'Vamos pues- Si salís con él de aquí 
( C o n  e n e r g ía  ú la .M a i 'q u s s a ,} 'no os acordéis mas de on. ■Yo le amansaré después.

. (C o n  c o .q it e U r ia .}(Y es ficil que lo«ousiga.) •(Mi venganza ha de sentir.) , , ,  •
(S a U e n ú o  h á c k  e l  j a r d í n  .)■Marqués, trata de impedir que e! pajecillo nos-siga. (.íW paso^

(V á n se e l  B e y  y  la  M a rq u e sa  y  H e r m á n  se á  la

v e n ta n a .)
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ESCENA V il.ÜEnMArí, el Marques.AIarq .

Herm .

Marq .IIe r h .Ma r q .
H erm .

Impedirlo? poco á poco, no es tan fácil la receta!Quién ahora le sujeta si está el mozo casi loco?Salieron! suerte infernal! mi sufrimiento se agota.He de beber gota á gota
{Tirando de la espada.) la sangre de mi rival.(S« dirige á la puerta del jardin.) Atrás el paje.Traidor,ábreme paso ó te mato.Deteneos, insensato,

{Quitándose la máscara.) es el Rey el cazador.El Rey! El Rey! Ah Dios mió, por qué la he querido tanto?Por qué su mágico encanto, sujeta así mi albedrio?El Rey! es verdad, recuerdo lo que ayer me preguntó; y al Pardo marchar fingió... estaban ambos de acuerdo.Ella su honor le abandona y yo, necio, que creía que su amor resisliria ai brillo de una corona.Tanta perfidia me admira; con que amor y juramento era engaño, fingimiento; mentira todo, mentira!
Cuando sus ojos lánguidos fijos en mí tenia



y en sus hirvientes lágrimas lava de amor bebía, tinta su tez ebúrnea de virginal pudor... mentíala pérfida, mentía su amor.Cuando su acento mágico liumedecia en lloro entre amorosa plática un celestial «te adoro,» como divino bálsamo sobre mortal dolor... mentía la pérfida, mentía su amor.
(C a e  a b ism a d o  e n  la  s i l la  q u e  está  J u n t o  á  la  m e s a .)
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Maro.
Hpy.

MarQ.
Uev.

Marq.Rkv.
Marq.

ESCENA Vm.
Dichos, e l Rev. p o r  la  p u e r t a  d e l  J a r d i » .Qué tal señor?Mas trastiendatuvo la dama que yo.Dónde está?Se me escapó, pero he recogido prenda.Así sabremos quien es.Voy á ver sí está allá fuera; por si por aquí volviera guarda esa puerta, Marqués.

( V á s e p o r  e l  fo n d o .)  Descuidad, guardo la entrada.Qué abatido está el doncel! yo lo creo, para él (js una chanza posada.Lo dije, con antífuz esotra toda mujer; ahora el Rey podrá ver si soy ó no soy sagaz.
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ESCENA iX.

Ki. Marqdes,  Hermán,  L eonor, t o n  i u  dopñriÁ y  m a sca 
r i l l a  e n t r a n d o  p o r  la  p u e r t a  d e i'Ja Y iH n .l.EONOR. (AI lin volví sin ser yisla gracias ú mi dommó!)Marq. (Miren que pronto volvió;cuidado si anduvo lista.)Í.EONOH. Qué veo! Dios protector es mi Hermán.Henr . Lejos de mí.

{ C o n  b r u s c a  fe r o c id a d .)  í.Eo^oR. Por qué me tratáis así.H eum. Preguntadlo-á vuestro honor.
( \ á s e  h á c ia  e l  fo n d o  y  a l lle g a r  c e r c a  de. la  p n e r la ,  

ru a n d o  L e o n o r  h a  v u e lt o  y a  l a  e s p a ld a , s e  d e tie n e .)  I.Eosnn. Hermán! Hermán! Desdichada, y me abandona el ingrato.Po!* mí no tengáis mal. rato,
{A c e r c á n d o se  con  m is t e r io  á  L fo n o r .)  no temáis, no diré nada.Oh! Ksto es ya por demás!(Voy á comentar la clianza. contándola en confianza á un par do amigos no mas.)

{ V a s e p o r  e l  f o n d o .)

.Mar'i.
I.EONOR
Marq,

ESCENA X.i .EONOR la  Marquesa ,  e n  tr a je  d e  h e c h ic e r a  y  s in  m á sc a ra  
e n tra n d o  p o r  e l  fo n d o  d e s p u é s  d e  la  p r i m e r a  red o n ü i/U t. Herman e n  e l  f o n d o . ■L eonor. Aquí se esconde un arc'ano que es preciso averiguar.Habrán logrado indagar la venida de mi hermano?Ah! Marquesa,'por piedad •



Marq*I.KONOR.
l.KONOR.Ma f ü .*
M arQ.*

Qué teneis, amiga mia? ■Sacadme de esta agonía; decidme por caridad:Habéis sido reservada en lo que hablamos las dos?Si no lo habéis tlicho vos {€ánfUdnmen{e.) por mi nadie sabe nada.Pues por qué .en. sus arrebatos,Hermán despreció mi amor?Todos los hombres, Leonor, son'm'as ó menos ingratos.I EONüR. Pero qué le he hecho yocuando tan leal le he amado?Vuestro amor le habrá cansado, quiso romper y rompió.No es verdad; yo la he querido 
(Volviendo rápidamente sóbre la escem.  ̂cual nunca- lo fué mujer, ella es quien quiso romper el lazo que nos ha unido;'LEo:<on. Decid pues vuestra querella; (T/midamcnle.)̂IIerm. Hay una mujer delante ’y no quiero que el semblante se os liña en presencia do eiiii'.

1 i.-osoR. Basta, Hermán; con una daiim-mal sienta tanta doblez. (Goto dijinidad:) ■ no añaclais'la avilantez dé infamar á quien os ama.A Dios.No; dime tus qiiejns.
(Deteniéndole resueltamente.) iiEUM Tu conciencíalas dirá.

] eo ôr. Tu olvido, traidor, serála causa porque me dejas.Vo traidor! Tormento impió! 
m i amor fué puro, sagrado;ya que el vuestro habéis mancliiido respetad, señora, el.raio.1 eonor. Mancharlo yo! do qué modo?...Heíi!*. arboleda umbría,vuestro disfraz, mi agonía lo están revelando todo.
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llEtl».L eonor.ÜEUM-
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Leonor. El Rey?
Hebm. A Dios.
Leonor. No, detente
Herm. Fuisteis con él, yo lo vi. •
Leonor. Quien tal dijere de raí,monarca ó vasallo, miente.ESCENA XI.

Dichos, e l  Rey d e  c a z a d o r  co n  m á s c a ra .

Hebh.
Leonor.
Rey.

Leonor.
Rey.

Leonor.

Rey.

Herh.IjEONOR.
Rey.

Rerm.

Silencio, su Majestad.Que venga, yo lo deseo.Gracias al cielo que os veo, mi suspirada beldad.Señor...Decid, no gustáis conmigo al jardín volver?Sabéis quien es la mujer á quien de ese modo habíais?Me está diciendo bien claro vuestra voz ya no fingida, que mi incógnita querida es, Doña Leonor de Haro.Ali!Qué es esto! qué emoción! mucho su cambio rae admira. (Desdicbada! solo inspira la pobre ya compasión.)
Leonor. (De Dios sin duda

la mano airada 
hirió mi frente 
inmaculada, 
y en esta frente 
pura, inocente, 
cayó del cielo 
la maldición.)

IIekm. jCual duele al alma



Marq.®

enamorada, ver su esperanza evaporada! vila Tiente y de repente llenó de duelo mi corazón.)(Su frente pura dejé manchada con mi venganza, precipitada; ya la pendiente no me ioensientB ni sentitaiénto ..ni compasión-)
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£SCENA XII.
Dmnos e! M.vrqobs, traeinucko, cableras 

r a n d o  e n  e l  fo n d o -  ■Uet.

Maro

(Por mas que finja, me desagrada esa mudanza inesperada; temo que aumente ese aliciento la viva llama de mi pasión.Chito, es aquella .
{ M o s c a b a l le r o s ^azul tapada la de la chanza de la enramada.Tengan presente que alma viviente debe enterarse: con que, chiton.



— fíó _Entre nosotros- queda guardada la conlianza muy reservada; • pero es urgente • que se nos cuente ■ •'i: todo el misteriosin dilación. ,Y bien, hermosa mia, (A Leonor.) si os pido yo ei furor’: de que me deis ei brazo, querréis?Mirad por Dios que sin piedad-alguna • despedazaisf mi honor.(Maldito si comprendo su escéntrica aprensión.Querrá emBromarme ahora?) Hermán, escucha.
{Dirigiéndose á él solicita.) •Nb.

{Con concentrada ira.) Tu mano impía me díó’ á beber del desengaño la amarga hiel: tú me arrebatas mi único bien; pero yo, pérfida, le olvidaré.Leoiíor. Yo te lo Juropor tu querer, que á tus amores no iie sido infiel; y ahora'qíie pierdo mi último bien dicen mis-lágrirnas si yo te amé.Marq.* (Mis pies mañanavendrá á lamer . e! que conmigo' fué tan cruel:

K et .
Leo.noiv.

R et.

LEO>on.IkR».



R et.

Makq.

y en su aliáa virgen con mí desden de amor un vértigo encenderé.)("Sin duda alguna de parecer habrá cambiado por el doncel; péfo supiSta lio he de perder y en otras máscaras la pillaré.) 'Con mi esperiencia, con mi saber hice en Ja intriga • un grampapel?'- . si el Rey rendirla 'quiere otra vez. los rolos víhculos le anudaré.Nos f̂aUâ ajtóra 'sólb sálier' '•••'•-quien será ella,___quien será él;sMp sacamos.., .do bien á bienpara e U ? c á n , d í i l o I , .tendrA¿^p..pl«; ,̂.’/, ,
- r "  ' ' ’ M'i ■ • •!if! ül/p

( m a  L e o n o r  s e  so stiene-, lo s

c e rte sa n o s  s e  a c e r c a n , y  d  lie ^ lflé s  Wá<^ u n a  s e ñ a l  I n ip e -  
r a t iv a  d e  d e sp e ja r  y  e l  ü ía r q u é s  le s  e m p a ja  á  q u e  se v a 
n a n  H erm á n  h u y e  desesp era d o-, la  M a i^ u e s a  co n te m p la  
e l  c u a d r o  con  s o n r is a  d e  í r i i m f o ,  C a e  e l  te ló n .
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Cobo.

m  DEL AgXO SEGUNDO.



ACTO TERCERO.

Antecámara del Rey: puerta en el fondo para el este- rior.—A la derecha para la cámara y á la izquierda para el interior.—Mesa á la derecha con recado de escribir.ESCENA PRIMERA.
G r u p o  d e  C aballgros q u e  t ie n e n  t o á e a d o  e l  Maroues.

Coro. La corte murmura de aquella aventura que anoche en las máscaras á un noble ocurrió.
Maro. (Ya circuló.)
Coro. Contadnos la chanza aquí en coníianza: ' 'f • quien era la incógnita de azul dominó?
Harq. No lo sé yo.
Coro. Decidnos su nombre, y luego el del hombre, sabéis que aquí es lícita la murmuración.
Maro. Pero cliiton. Exige el respeto



Coro.
Marq.

Coro.M.arq.
Coro.
Maro.
Coro.
Maro-

Coro.

Maro.

Coro.

Marq.

guardar el secréto;Tan sèrio fué? . •Gáspitaíprestadme aieocionr • mas... discrecioíi'. 'Figuraos.gue la rioche era oscura, oscura, oscura cuando fueron las dos máscaras á tagar por In espesura; remedonilO''ellii'á Diana,’ • y él d  bcHo cazador. ■El susurro de los árboles, el silencio del retiro, la armonía en lontananza, el aroma de) puspiro... entendéis?... ' 'Sí. Pued el restoqueda al juicio del lector.Pero el noinbrq... r ■ •.1̂ 0, jamás. .• Por qué diablos lo callai^Daré spuas, que podáis conocerla por detrás.Con muy poco quo digáis sacaremos lo demás.La tapada es una dama que luz derrama de sus negros y rasgados ojos de sol.De gallardo continente, labio rientíi, aire nobio y pié ligero;tipo español.Quién será tan lucbiceío tipo español?Donde imprime esa doncella su lind.i huella, nace un círculo de flores en derredor.De sonrisa queenagena, de tez morena,
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y el palacio es su morada.Coro. Doña Leonor.
Maro. PueS.yft do :Io lie dicho!..
Coro. Estraño caprichoque tema el escándalo el noble Marqués.No'puede callarse, merece contarse,. porque es.una anécdota de.sumaiüterés: •:
( V d f i í e  lo s  c a b a lle r o s  p o r  e l  f o n d o  e l .  m a r q u é s  p o r  la  

d e r e c h a .)  "
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ESCENA II.
DoÑ*’ Leonor, c o n m o v id a .Sostenerme apenas puedo.Qué- hice yo, pobre de mí, para que todos así me señaleri con el dedo?Sí: que esa villaua grey- dice eo su risa insolente, en esa abitada frente puso sus labios el iiey: y todos aquí á -porfia • ílngiéndome-com pasión, sin pena en el Corazón, secebancn la honra mia.Y él también, itígrato- Herman, ensordeció á mis larnéiUos!.. dónde están sus juramentos de eterno amor , dónde están?



ESCENA III.LsoNOR, la MABQOESApor î foñdo.
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MarQ.® Como tan triste, Leonor?(jué liaceis sola en la antecámara? Leonor. Para obtener una audiencia, que el Rey saliese esperaba. Mabq.® Después de la triste escenaque pasó anoche en las máscaras, pensáis aun ver al Rey? r.EONOR. Marquesa, tengo esperanza de que solo su justicia puede disipar la infamia, que sobre mi frente arroja la calumnia cortesana.Maro.® No seáis tan aprensiva:mas calma, Leonor, mas calma, que eso no vale la pena de derramar tantas lágrimas. • Leonor. Marquesa, olvidáis que ayer perdí lo que mas amaba, que Hermán me cree culpable, que sin respeto á una dama, hacen trizas mi opinión como quien cuenta una chanza, vteneis aun valor de decir á mi desgracia que eso no vale la pcha?Ah! vos no teneis entrañas.
Marq.®
Leonor.

Va ámarchitaros vuestra belleza tanta tristeza, tanto dolor: no lo merecen nunca cosas de amor.Si amor tan solo la causa fuera,



.Maiìq.*

Leô iob.

triste sufriera todo el rigor; pero inf frente empana mancha de honor.De chismes ridículos' reirse es mejor, pues solo desprecio merecen, Lednor.
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Imitad la huella ■ de la escuela mía, que es unu gran cosa la coqueteríii: cuando algún amanto - se cans6 inomigtante de guardar cdmnigoi la jurada fó, puedo aseguraros • que jamás lloré.No sabéis la llama' • . que en mi pechó ardía cuando en él cifraba la existencia mía: si esta, ardiente pira qUd su amormeinspira, • no me devolviera su perdida fe. puedo aseguraros- que yo moriré. k

JIarq.® Ha pasado ya Ja moda de morirse por amor. L eonor. Pero no de ser honradaquien adora en sa opinion. Qué pensáis Jiacerentonces? Implorar el real favor y alcanzar que mi inocencia brille liihpia como el sol; y á mi súplica el monarca cederá.Y sino?.Y  si no...

Marq.**Leo.nor
Marq.'*
Leonor



Mabq*

Buscaré de valle en valle, 
como cierva perseguida, 
uto asilo donde no halle, 
quien mí rostro pueda ver: 
perdonando al insensato 
que mis lágrimas olvida, us 
rogaré por el ingrato ■ 
que boT desprecia mí quó’er. 
(Voalré-de rama éto rama 
como leve mariposa, 
abrasándome en la llama 
que mi amor' sabrá encender:y en mis ojos absorbida ■ 
su mirada cariñosa, 
resbalar veré la virla 
en un sueño de placer.)'

—  oT -

No dudo, Lsoríor, que un Rey 
tan galante con las dama?, 
á vuestra súplica acceda’: 
mas creeis que á su palabra 
enmudézcala calumnia 
de las lenguas cortesanas? •

L eonor. Sí, Marquesa; y si en la corte 
hubiese tan viles almas, 
que sin pensar lo que vale 
una conducta sin mancliá, 
pudieran robar impunes 
amor, opinión y fama, 
saldría de su recinto • 
y sin volver la mirada, 
ine iria con mi iaoceacia 
á vivir en las montañas.

Marq.̂  Leonor, la calumnia es ave
que cuando tiende ias ;ala8 
no hay quien ataje su vuelo, 
es una verdad amarga.

Leonor. Vuela con alas de céra, 
y yo abrigo la esperanza, 
que á la luz de la verdad 
se le derritan las alas.



Guárdeos Dios.Marq .*  Adiós Leonor: .(pues de esta no te-levantas.)
Leonor. Perdonad,.su Majestad

(.-I/ u g ie r  q u e  e sta rá  á - la  p u e r ta , d e  la  cá m a ra .)  se encuentra solo en la cámara?
ÜGiEB. Desde que voIv¡i> del Pardof con su ministro despacha, y entrd también el Marqués.
Leonor. Avisadme cuando salga,que me importa mucho hablarle.U g jk r .  Id tranquila; sin tardanza el recado os pa.saré á vuestro cuarto.
Leonor. Mil gracias^

(Sfliwdfl A l a  } Ia r q u e s a  y  se>va -por e l  fo n d o .)ESCENA IV.

— o8..—

LaMarqobsa-Me asusta ver el baldón que sobre ella se desploma; y qué proporciones toma la mas inocente acción!Una dama íué a! jardín . con un gaian, Iníaquí el caso: se murmura, y por si acaso; siempre por la acción mas ruin... Con invenciones livianas labrando van su deshonra.w . anda tan lijera ladwiira  ̂ ‘ en las lenguas'Cortesanas!.A guiarlas mis consejos-, ■ • <por mucho que lo quisiei'a. nunca á esperar me atreviera que hubieran ido tan lejos- Me duele su padecer, pero me siento cobarde para enmendarlo: ya és -tarde, no puedo retroceder.
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Adelante, ya lie llegado 
al íinal déla partida; ■ 
tengo á mi rival vencida  ̂ . 
y mi amor propio vengado.

• {}fá sa  p i r  l a  iz q u ie r d a .)ESCENA V.
El, Rey y e l Maíiques,por ¡a  d e re ch a ,, y  a l s a l i r  s e  v a  e l  

üciEH p o r  e l  fo n d o .

Maíiq. Vuestra Majestad no dode 
que era ella.

Rey. No me convenio,
no tiene Leonor ardid ■ 
para tanto íingimiento. • •

Maro. Devuestra real Majestad 
mucho la opinion respeto, 
pero de mujeres rígidas 
yo solo sé dos ejemplos;' 
que son vuestra augusta esposa 
y la mia...

Rey. (Si á lo menos
me rebajara la suya, 
se acercarla á lo cierto.)
Y cómo te esplicas tú 
el desesperado efecto 
que mis palabras causaron 
en ella?Marq. Yo, señor,, eso
lo esplico muy fàcilmente; 
llegaríais vos á tiempo 
que el gaian le pediría 
cuenta estrcctia.de sus celos,: 
él acumulando cargoij 
ella negando el impuesto, 
y como vos la invitasteis 
á repetir el paseo, 
tiró el diablo de fu manta, 

y se descubrió el enredo.
Rey. No te creialan lógico. oí



Maiiq. Púas aun tengo otro atgumenlo: supongamos que no hubiese en el mundo mas que un tuerto, y que á cara descubierta cometiese un desafuero.Si los testigos unánimes declarasen que,' al sugeto á quien vieron in fraganíi, le faltaba un ojo, presto sin miedo dé equivocarse, sabrían quien era el reo.Ea la cuestión de las máscaras tenemos un caso idéiilicoc- solo liabia un dominó azul, lo tenia puesto doña Leonor, luego era ella.Ult. Marqués, tu razonamientotiene poca anulogía.Mahq. Porqué?I\ky. Porque unojo güerono es cosa de quita y pon,-, y un dominó puede serlo. >Marq. Verdad que pudiera ser: no baltia dado, yo en ello; sin embargo ios indicios son...Rky. De que hay aqui un misteriosMarq. Cuando vuestra Majestad subió, si mal no recuerdo, dijo que de la tapada tenia una prenda.D et. Cierto. ■ ■Marq. Pues teneis maS' que socarla? •R ey . De las damas los secretos á nadie los fio,'á nadie; yá ti Marqués'inucho menos: ;porque sé que en e! hablar eres un poco indiscreto.Marq. (Me lia calado.)
Rey. Sí , Marqués;no es tu virtud el silencio.
Maro. (Apuesto á que con el Rey
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llF.Y. me calumnió alguno de esos.̂  Ademas de que la prenda no es fehaciente por cqmpleffi.
— 6<

escena VI. .
OiCBOS, ÎW ÜGIER y ÎKiÿi Doîîa. L eosor P » r  e l  f c m lo .UCIK«.
IU:t .
Leo:«.

Re í .
Mai\Q.Le05.
RiCT.
MaiîQ.
RtT.Marq.Ret.

Señor, doña L-eonor de Haro pidiendo está coq empeño el llegar á vuestros piés.Que entre; aliorâ  lo sabremos. 
( V á s e e l  u g i e r .)

( B a jo .)

Se cébala malicia 
( A r r o já n d o s e  á  io s  p ié s  d e l R e í/ .)  señor en mi decoro: un acto de justicia imploro á vueAros pié«.Marqués, .ya ves... , ..................no lo ̂ es;..
Silo es-Con cínica insolencia •me ultrajan cara á cara; señor por mi inocencia volved con interés.Marqués, ya ves,no lo esi ' ' 'Si lo es.Tratad de sonsacarla veremos si so enreda, que tiempo de ampararla tendréis, señor después.Marqués, no vcs. .̂.Después.Eso es.Sí no erais la dama ( A  d o ñ a  L e o n o r .



guiada por rní •• -.fná donde'fuisteis,'; señora, al sglir?;.. .Marq. (Síq duda uo remediobuscaudo al aspliu.)L eón. AI jardin/R ey., ai jardiu?Márq. ai Jardín.
{Al oido del Rey.)R ey. De dánde déniais"' ■’al meilos'deèîd, entoncesseñora qüe'bávide'yóaili?'"Maro. (De andar entro zurzascansada.ÏÎL.Ü.I í\n .̂L eón. Del jardin.Rey. ■ Del jurdin?Maro. ' Del jardin.Rey. Entoncosforzososerá concluirque bajasteis conmigo al jardin.Leon. De vuestro palacio .de oculto salí, . solitaria cruzando el jardin.-Marq. (Como era de iiochoes fáciFque allí . se enredara en él vasto jardín J

Rey. Id al cuarto y ved despaciosi perdisteis'alg0‘aHú•Maro. (Algún fleco de.su traje’en las zarzas del jariliii.)L eón. Os repito que no estnv.ç.R ey.  Pensad bien lo que decís,porque yo do k  tapada, una prenda recogí.L eón. Por vos perdí un tesorode amor ..sagrado,á vos lavar os tü.ca' .. mi honor i.,, ;manchado.Maldad
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impíaultrujaJamocencia, salvad • ía mia. 'l n̂r. No'puede en ese acentocaher el dolo:por su inocencia debo volveryo solò: ^Faltarsería - •á quien justicia implora, negar la mia.Maho. Si el ReyscqUilú anochecoú un trofeo,la vá dejar mas turbia según ‘ :yo veo: así . ! : se liapues vá á poner en claro la pi—. cardia. '
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i ?

R ey . Si tuvierais algún datopara poderme proljar que no erais vos la tapada, no habría dificultad, en deshacer el error: mas cómo hacerlo constar? Maiiq. Eso es, que presente pruebas
(Bajo al Rey.) si las tiene, pero cu!.. l,i;o .̂ Yo daré un dato seguro,solo á vuestra Majestad.Mahq. (Tendría gracia que ahorafuese capazdemegar.)
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Hey. Marqués? {Hace señal qiiedespeje.)Marq. Señor, con la ileinami guardia voy á empozar.(No quiere que yo me entere: eso prueba mas y mas...) (Yáse.)ESCENA Vil-

El Rev, Doña Leonor.

R e t . Vamos, ánimo, Leonor;ya estamos solos, hablad; ■
Leonor. Lo que voy á revelaros . puede costarme quizás el perder vuestro favor: mas lio en vuestra bondad.
R e y . Si es cosa vuestra...
Leonor. Mihermano...se ha atrevido á quebrantar el destierro que le impuso vuestro mandato Real... solo para suplicaros, señor, que le permitáis pelear como soldado y Iiacerse por vos matar ^paralavar el borron de su estravío fatal.Ret. Harto en mi indulgencia fia: (Ai^do.) no se lo puedo otorgar; y para eso habéis venido?
Leonor. En eso mi prueba está.Cuando anoche enelsalón tuvo vuestra Majestad la dignación de invitarme, acababa yo de entrar viniendo de cumplir sola con un deber fraternal.
Ret. Por servicios de su padre harto clemente fui ya con-perdonarle la vida, y he de Iiacer con él...



L eonor,

Hey.

UciEtl.
Rey.

Ugier.

L eonor.

Rey.

{Váse
quierda.).

I*

(Arrojándose á sus pies llarando.) Piedad! 
(Tras de una breve pausa: conmovido.)Alzad, Leonor, que no quiere vuestro Monarca, aumentar de una afligida doucellu el immerecido afan.Si esa turba cortesana ligera, Im osado tocar el sagrado de vuestra lioarai Felipe os la volverá. ' ,Ola! (Sale elugüY.)Señor. , •A la corté r por orden mia .intimad que sin dilación alguna se junten lodos aCá.De la estancia de la Reina á la del Príncipe van.Ah! señor, eí cielo os premie vuestra escesiva bondad.No es bondad, es mi deberde caballero y no mas.

el Rey por la derecha y Leonor por la ie-
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ESCENA VIII.
Caballeros, damas por el fondò.CORO.Nos mandan en la Cámara penetrar,esta llamada súbita qué será? .Con apremiantes órdenes quiere el Rey ..las damas y próceres juntos ver.Corren rumores válidos por Madrid,



(le choques del ejército sobre el Rhin.En rebelión agitóse Portugal:de aterradores síntomas pruebas hay.A Dios á Dios mis trajes, á Dios á Dios encajes, á Dios ensueños plácidos de dicha y de placer. Conviene que se alcance la paz á todo trance, conviene en baile y música la vida entretener.
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ESCENA IX.
Dichos , Lfonob por }n izquierda, Herman abatido y la 
Marquesa por el fondo y el Rey por la Sáecha en eele 
órien. Rey, Leonor, Herman, Marquesa y Coro que á la 
salida del Rey formará en ala desde ¡a puerta del fondo 

hasta la izquierda de la embocadura.

Rey.

Car.
Rey.

Cab.

Rey.

Qué tienen mis coHesanos que están de tan mal humor?Por qüó esas caras tan tristes?Nuestra lealtad se. alarmó...Temiendo que úó' hija bailes? Desechad vuestra aprensión; solo para hablar de máscaras vuestro Monarca os llamó.Solo para hablar de máscaras!
[Bajo á las demas que se animan al oirlo.)Oídme con atenciion.En el sarao de anoche, cierto noble cazador acompañó á los jardines con Iiidalga distinción, á una dama disfrazada

(Se sienta.)



i r

con un azul dominó.Como el disfraz de una bella es sagrado, prometió no atentar á él, y me han dicb» que cumplió la condición con el respeto que suele un caballero, español. Naturalmente, señores, la simpática ímpresiou que hizo en el guian la dama, de tal manera. esQitó . su curiosidad, que al cabo cediendo á la ieocíon, disculpable en estos casos, de saber con quien habló . para conocer mas tarde . .á joya de,tal valor,del bolsillo con gran tieulo una prenda le quitó.Marq.® (Mi pañuelo, que no tiene . armas, cifra, ni blusón.)
Rey. La maledicencia, que con denigrante color da á las cosas mas seucillas. torcida intopretacion, parece que por su cuenta la aventura comouló dando un siniestro celaje á tan inocente acción.El noble se me ba acertado lleno de pena y temor al ver el torcido sesgo que ba tomado esta cuestión, y hé aquí en pocas palabras lo que Iic contestado yo.El fingir aggi misterios es aumentar el valor de los necios .comentarios que hace la murmuración.La dama sabe de sobra cómo e! galan.se portó, y el camino mas sencillo.
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es apelar á su honor; • pues no habiendo habido allí' ni una sombra de baldón, no querrá hacer víctima á otra- de injusticia tan atroz: y al daros este consejo tan seguro de ello estoy, que si me dais vos la prenda yo haré la devolución.Entonces mi noble amigo este pañuelo me dió— que ahí teaeis, yá su dueña ruego deshaga el error. {L o  d á  á  L e o n o r .y  
Leonor. Señor, yo no le conozco. • { E a m m in á n d o le .) .
Marq.̂  Yo tampoco. { I d e m .)D ama. 1.® Ni yo. • { Id e m .)D ama. 2.a Ni yo. . { Id e m .)
Rey. (Saldrá vana mi esperanza!)

{ S i g u e  e l  p a ñ u e lo  d e  m a n o  e n  m a n o  s e ñ a la n d o  con  l a  
c a b e z a  q u e  n o le  c o n o c e n )IIeum. (La vá á matar el rubor.)-
Rfy. (Habré yo comprometido

sin quererlo su opinión?)
Leonor. (Dios mió, me dejareis

despreciada y sin honor?)Marq .® (El momento es decisivo:serenidad, corazón.)
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ESCENA ULTIMA-
Dichos; e l Marques sa lie n d o .Marq . No he podido venir antes: 

me ocupó la Reina.
Marq.® (Oh! Dios.)
Marq. Ola! (veo que mi dádiva

{X cerc & n d o se  a l  g ru p o  q u e  co n tem p la  e l  p a ñ u e lo .)  
ha llamado la atención.)Dama. Qué bonito es!

Marq. Pero caro: { S a t is fe c h o .)cien escudos me costó:



{Al oir esto, todas- las miradas se fijan en el Mar
qués y empieza entre los cortesanos una viva murmura
ción.) 'no hay otro eoMadnd< i •
Ret. ■ Marqués,qué dices? •Marq. Nada señor: • ,estaba diciendo el precio que elflamenco me llevó-' por ese pañuelo.'
Rey. Es tuyo? •
Maro. Es el que tuve el iionor 

de regalar á mi esposa 
que en el baile lo estrenó.

Rey. Es aquel! eii?- áver, á veri
{El Marqués lo trae y todos se acercan.) buen bordado, vive Diosí 

Marq. Los flamencos llevan eso 
6 la última perfección...Si es de vuestro real agrado...

Rey. Gracias.
Marq. (Qué efecto causó!) ' ‘ -
Herm. Ali Leonor, no rae rechaces.
Leonor. No merecieras perdón. -
Rey. Recibe mi enljorabuena;

y á vos también os la doy '
{Dirigiéndose á la Marquesa por delante de todos.) 

y os suplicó (-íi Oíd».) que mañana 
presentéis la dimisión. {Dándbk el pañuelo.) 

Marq. (Que satisfecha está ahora.)R ey . Buen golpe has dado. (Al .Marqués.),
Marq. Señor!..

{Inclinándose satisfeeho.)
Rey. Sabes Marqués que la de Harono era la del dominó {Bajoal Marqués.) que fué conmigo al jardín?
Marq. De veras?Rey. No era Leonor:te engañó alfí tu esperiencia.
Marq. Con que entonées ertm doslas damas azules?Justo.
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Mabq.
Re t .

Marq.

( V u e lv e  la  
la d ú .)

Pues QO caigo ahora yo ea quien pudo ser ía otra.Y perderá mi favor el que intente avefigiuarlo.Pues punto en boca y cliiton. . . ■(Qué diablo de enredo esesle!. ,̂)-
vista á la iiq^ieria y M ver á Hermán, á SUya caigo, lo dicflipor.v:

{Señalando á Herma».) y él se casará, tan fresco y sin pizca de aprensión...(Pozísa.)
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Qué talento, tiene el rey!)l
IIerm. Me permWreis, .señor;, ; pediros hoy una-gracia?
Rey, Pídeme aoiique soan.dos.
IIcifM. Solo de Leonor la mano.
MabQ. (No lo dije?) . , •
Rey. . Tela doy.Y vos no me pedís nada? { A ,L e o H e r .)

Leonor. Yo, de mi hermano el perdón.
Rey. Perdonado, y vaya ul campo á reconquistar su honor.
MarQ. Señor, vuestra iMajestad 

(4/ R e y  c o n  mincha m is t e r io .)sabe mas que Saloiqop.
Rey. Todos están, aatisfecitos; 

ytú?i.v' ,
Marq. Vaya si jo estpy!, pero me viepe á las mientes ; i.- (Cott m a lic i f í  se ñ a la n d o  á  H e r m á n .)  aquel reírap. ̂ papol, que <el último que sospecha siempre es el paciente Job
Re y . Dificiimente en tu vida.. , dirás un chiste mejor. ¡

Marq. { A i  o id o  d é la  M a r q u e s a . ‘ Que buen marido hará el doncel,
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M a r q . ‘

io saben todos escepto él; pero silencio por caridad, que así lo manda su Majestad.
{Bajo ai Marqaéí.) y t  que sabida- la intriga fué, calladla á todos señbr Marqués; porque'«? muy fácil ' si dé elfo bablais, que os pida cuenta su Majestad. que sabidala intriga fué, murmuraremos del buen Marqués.De boca en boca la chanza irá sin que se entere su Majestad.

FIN.
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Mateo y Matea. {Zarzuela)Mentira inocente. (Una)Nobleza contra Nobleza.Negro y Blanco.Ninguno se entiende.No hay amigo para amigo.Noche en blanco. .(Una)Para heridas las de honor.Paje y un caballero. (Un)San Isidro [Patrón de Madrid). Secreto de la reina. (El) Zarzuela. Suplicio de Tántalo. (El)Su imagen.Sueño de una noche de verano. (El) 
Zarzuela.Trabajar p r  cuenta agena. Traidor, inconfeso y mártir.

TITULOS DE LAS OBRAS. TÍTULOS DE LAS OBRAS.Una falta.Verdad en el espejo. (La)

EN ADMINISTRACIO.y.Flor de un din. {primera parte)) Espinas de una Hor. [Segundaparte.) El dominó azul. (Zarzuela))Barón. (El)('omcdia nueva ó el Café. (La) Escuela de los maridos. (LaV Hamlet.  ̂ 'Mogigata. (La)Médico á palos. (El)Sí de las niñas. (El)Viejo y la Niña. (El)

La Dirección de El Teatro se halla establecida en Madrid, calle de Esparteros, m'iin. 3, cto. 3.*



PUM OS DE VENTA,
l l a d r i a ?  l ib r e r ia «  f ie  C tte sta , 3 f a la le , P n b l i c i -  

i la t l, ¡U a n ie r  y  W 'itluverde.PROVINCÍAS.
Albacete.
Alcoy.
Algeciras.
Alicante.
Alnieria.
Aranjtiez.
Avila.
Badajoz.
Barcelona.
Bilbao.
Burgos.
Cdceres.
Cádiz.
Castrovrdiales.
Córdoba.
Cuenca.
Castellón.
Cuidad-lieal.
Coruña.
Cartagena.
Ehiclana.
Fcija.
Cigueras.
Gerona,
Gtjon. 
Granada. 
Guadalajara. 
Haro.
Huelva.
Hue%ca.
Jae-t-.
Jerez.
Leon.
Lérida.
Lugo.
Lorca.
Logroño.
Loja.
Málaga.
Matará.
Murcia.

Uayol.

Serna.Martí é hijos. Almenara.Ibarra.Alvares.SaiiiK.Gome/.Ortliifia.Viuda de Asluy.Hervías.Valiente.Moraleda.García de la Puente Lozano.Mariana.Lara.Gallegos.García Albarez. Moreno.Sánchez.Ginumez.Plá.Viuda de Grases. Ezcurdia.Zamora.Perez.Quintana.Osorno.Gnilien.Sagristá.Bueno.Viuda de Miñón. Sol.Pujol y Masía. Delgado.Verdejo.Cano.Moya.Abadal.Mateos.

Motril. Ballesteros.
Manzanares. Gómez Pardo.
Mondoñedo. Delgado.
Orense. Ferrer.
Oviedo. C. Fernandez,
Osuna. Montero.
Patencia. Gutierrez é

Palma.
hijos.Gelabert.

Pamplona. Garcia.
Palma del Rio. Camero.
Pontevedra. Cubeiro.
Puerto de Santa ñ

Maria. V.ilderrama.
Puerto ■ Rico. Marquez.
Retís. Prins.
Ronda. Moreti.
Sanlucar. Esper.
S. Fernatido. Meneses.
Sfa. Cruz de Te~ 

nerife. Ramirez.
Santander. Caparte.
Santiago. SanchezyRua. 1
Soria. Rioja.
Segovia. Alonso.
S. Sebastian. Garralda.
Sevilla. Hidalgo.
Salamanca. Torres.
%egorbe. Clavel. i
Tarragona. Puygrubi.
Toro. Tejedor. ■A
Toledo. Hernández. 1
Teruel. Castillo.
Tuy. Martz. Gonzalez.,
Talavera. Bidarle.
Valencia M. Garin.
Valladolid. Bassó.
Vitoria. Ecliavarría.
ViUanuevay Gelirú Pers y Ricari.
Zamora. Calamita.
Zaragoza. Viuda de lleredia
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